
Zeitschrift: Zürcher Illustrierte

Band: 15 (1939)

Heft: 12

Artikel: Ein nützliches Wrack

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-753383

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 25.04.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-753383
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Die verunglückte «Fon-
tainebleau» kieloben auf
der Reede von Dschi-
buti, zehn Jahre nach
der Katastrophe, kurz
bevor die Bauarbeiten
für die neue Mole be-
gönnen wurden.

La co<7«e d« pa<jw/>of-
po*te « EontaineÊ/ea« »,
écEo«é z7 j a p/«* de
do«ze an* en rade de

et te//e #«'0«
poavait /a voir encore z7

y a <?«e/#«e* moi*.

Die auf der untergegan-
genen «Fontainebleau»
erbaute Mole nach ihrer
Fertigstellung Ende letz-
ten Jahres. Ein französi-
sches Kriegsschiff hat
daran angelegt.

Äeco«verte d'«ne cara-
pace de Eéton, /a cogne
d« «Eontaine/dea«» e*t
devenue /e mo/e Eon-
taine/dea«, a«g«e/ vient
d'acco*fer ponr /<sr pre-
mière /ois «n navire de
gwerre /ranfai*.

Ein nützliches Wrack i 'Lpave «ti/i*ée

Vor 13 Jahren, im Juli 1926, fiel unterwegs von Marseille nach Yokohama auf der
Reede von Dschibuti der französische Passagier- ünd Postdampfer «Fontainebleau» einer
Feuersbrunst zum Opfer. Das Schiff brannte völlig aus und legte sich kieloben auf eine

7 Meter unter dem Wasserspiegel liegende Sandbank. Als alle innerhalb acht Jahren
angestellten Hebungsversuche erfolglos blieben, kam man auf den Gedanken, sich das

Wrack auf ganz andere Weise zunutze zu machen. Man benützte es als Grundlage
und Kern für eine neue Mole. Betonblöcke wurden ringsherum versenkt und auf dem
Schiff und den Blöcken ein 200 Meter langer Anlegeplatz erstellt.

Le 74 ;«i//et 7926, /e p«g«e£ot-po*£e «Eontaine/dea«», a//nnt de Afar*ei//e «

YoLoLama, *'écEo««it à /a *«ite d'«n incendie en rade de D/iEonti. De«x am aprè*,
de* travanx de ren//o«ement avaient été entrepri*, mai* vainement, et /ongtemp*
encore /e paçaeEof devait demenrer à moitié immergé, reposant *«r «n Eanc de

va*e par 7 mètre* de /ond. Or, *on immen*e carca*e a été ingénie«*emen£ «ti/i*ée

po«r *ervir d'armatare à «ne no«ve//e ;etée, g«i *era d'«ne rée//e «ti/z'fé po«r /e

port. De* E/oc* de Eéton ont été co«/é*, et n«/ ne *e do«terait, en voyant ce mo/e

moderne, g«'i/ étreint dan* *a ma**e de pierre et de ciment /e /ong-co«rrier
d'Lxtréme-Orient g«i devait voir *a carrière tragigaement terminée en ce port de

D/iEo«ti, oEjet de* convoiti*e* g«e /'on *ait.
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